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» siempre hasla ahora, ejeculard una aceion digna de
» ella y muy grata 4 V. M. bajo muchos conceptos ;
» haciéndole entender al mismo tiempo, que si eonti-
» nia en su perversa opinion, serd en todo y por
» todo abandenada por V. M., como persona indigna
» de perlenecer 4 la cristianisima sangre de Francia.
» No se maraville V. M. si le recuerdo reverenle-
» mente que se valga de palabras tan dsperas en la
» antedicha carta; pues habiendo yo, y ftodos los
» que han hablado 4 la mencionada sefiora, hallado
» en ella gran dureza y obstinacion, ni aun asi estoy
» seguro de que, 4 o interponer Dios su santa me-
» diacion, se deje persuadir y renuncie voluntaria-
» mente & las ciladas herejias. De consigutentle,
» cuando V. M. se resmelva por las anteriores
» consideraciones 4 eseribirla, le suplico que dé
» lambien comision al referido monsefior de Lodeva
» para que la hable, en conformidad de lo que escri-
» hiere; con la energia que conviene d la importancia
» del negocio, en el eual se trata del honor de Dios,
» de la serenisima sangre de Francia y de mi casa.
» Es para mi, pues, tan urgente, como V. M. puede
» imaginar ; y asegure 4 V. M. que todo lo gue & su
» Londad plazea hacer en esta buena y santa obra, lo
» recibiré comouna gracia singularisima y serd eterno
» i agradecimiento.

» Concluyo, sefior, rogando 4 Dios, despues de reco-
» mendarme de nuevo 4 su benevoleneia, que conceda
» Y. M. el logro de todos sus deseos. Ferrara, 27 de
» marzo de 1554.

» Muy humilde y ohediente siervo y vasallo,
» EL DUQUE BE FERRARA. »

LOS VALDENSES.

El que saiendo de Tuarin se adelanta al Sudoeste
con direceion 4 los Alpes Cocios, cuando lflega 4 Pi-
nerolo, ve abrirse ante su vista una serie de valles,
comprendidos enire monles mas 0 ménos silyestres.
El mas selentrional es el de Prageld, llamado tambien
del Cluson, gran torrente tributario del Po, y 4 su
extremidad se encuentra el valle de Perosa ¢ de San
Mariin. Al Occidente se interna el de Lucerna con el
de Angrogna, que se divide en virias ramas : al
Mediodia el de Rord es el mas pequeiio y elevado.
Todos junlos constituyen los que se denominan
Valle de los valdenses, 6 de los protestantes del
Piamonte, en la extension de unas doece millas italia-
nas de Levanle 4 Poniente, y casi otras fantas de
Mediodia 4 Norte.

Lucerna, cindad principal, estd situada 4 la desem-
bocadura de un valle del mismo nombre, que por
abajo conduce al Piamonte, y por arriba al trayes del
€ol de Ia Cruz da enlrada al Delfinado. Esla posicion
la conslitnyd de muy antiguo un trinsito importante
de hombres y mercancias entre Italia y Francia. En
el fondo serpea ¢l Pellice, torrenle & veces desasiroso,
no habiéndose olvidado aun lus deslrozos que causé
d principios del siglo xy1, cuando invadié y desiruyo
tanta parte de la aldea. Al rededor hay lanos abun-
dantes en paslos, laderas cullivadas con esmero,
donde la vid, la morera, los cereales, las patatas se
suceden hasta llegar 4 la cima, cubierta de castafios,
De la leche de las vacas ¥ ovejas se hace manteca y
queso exquisito, las entrafias de la tierra suministran
piedras y minerales ; y los habitantes, valerosos un
liempo en la hatalla, ahora que la guerra ha cesado

gjercen su indomable industria en el cultivo del
campo, en las manufacturas, 6 en la caza y la pesca,
ton especialidad la de las truchas de sus torrentes,
La hospitalidad propia de los paises alpestres se ve
Alli reunida 4 las comodidades de los paises civiliza-

dos ; hay buenas casas y hermosas iglesias

numerosa poblacion se ocupa en trahajos mec;'m

particularmente en hilar, tejer y estampar el aleg

Los valles mas interiores presentan escenasaauste-

ras, nieves uniformes, terribles aludes que i menudg

sepulian al que osa arrostrar el peligro de tales pasos

Cuando la tardia primavera sonrie 4 aquellos lunure:

los pastores pueblan las alturas, y las zampuﬁa;, ]gs’

balidos y los mugidos resuenan en los cerrados {r:alles

y las rocas desnudas. :

El dialecto que alli se habla es up italiano cop

mucha mezcla de frances; el traje ¢l de los montafie-

ses de aquella peninsula; las costumbres propias de
gente alejada del torpe incentive de las cindades, y
tales como la imaginacion se complace en iigur:‘u'se’ias
cuando se siente mas disgustada de [a corru'pcion
social, « Al leer (dice Bresse, Histoire des vaudois)
» las hermosas deseripeiones de la vida pastoril eﬁ

poemas y novelas, muchos corazones sensibles sp

» han dolido de no hallar en ningun punto los orisi-

nales de tales retratos. Pero estos amigos ﬁcala

inocencia y de la virtud podrdn encon(rar lo que
en vano bhuscan en oira parte en el valle de San

Martin. Alli hay pastorcillas tan amables ¢ intere-

santes como las heroinas de novela. Que el lector

mmagine la vyirtud sin orgallo pi pretensiones, la
gracia sin frivolidad, la amabilidad sin coqueleria,

Y todo esto unido & un aire modesto, que parece

aumentar aun la sencillez de su traje, y tendrd una

idea de las heroinas valdenses, Si hubiera nacido
poeta, las hubiera elegido por objeto de mi inspi-
racion 6 de mis cantos. »

No es nuestro objeto indagar agui la historia de
los Valles y de sus condes ; memorias de lo pasado
que carecen ya de interes, 4 no ser el que resulta del
vinculo que parece unirnos perpetuamente 4 un pais
rico en recuerdos. Lo que contribuye 4 la fama de
este valle es lo residencia que hace seis siglos han
establecido en €l los valdenses ; una de las cien sec-
tas procreadas por la razon humana, cuando en lugar
‘LIL‘ someterse d la autoridad, se abroga el derecho de
mterprelar por si sola los libros santos y la voluntad
divina. La dialéclica, desenvuelta por la escolastica
en las 'uni\‘crsidadeﬁ en apoyo del dogma. catolico,
empezo 4 esgrimir sus armas contra este en el siglo xur
¥ & infundir la presuncion del poder individual ; de
modo que la virtud y la verdad se redujeron 4 meras
formas de raciocinio, y cada uno creia poder hacer
¥y deshacer las religiones. Enténces 1a grande organi-
zacion dogmatica, por cuyo medio la Roma catélica
habia dominado & la edad média, experimenté un
sacudimiento que le comunic el genio eritico, y se
Inicié una revolucion, la cunal mezelindose con la
cuestion nacional, fué causa de la terrible guerra del
Languedoc y de la exeerable Inquisicion.

Antes de resolyerse de esta manera el gran litigio,
se pretende que un lal Pedro de Bruys, saliendo de
los Alpes 4 mediados del siglo X, recorrio la Agqui-
tani_a predicando contra el culto y los. sacerdoies ¥
i\lalr;'-mlll.l.o discipulos, y que el viérnes santo erigié en
baml-l(,liles una pira de cruces, imagenes, allares, le
prendio fuego y asé alli carnes que despues daba a
comer, con uliraje del mandamiento divino. Los ha=
bilantes, indignados de la profanacion, le arrojaron 4

v h
iegs,
don.

¢l lambien en la pira,

Pero las piras no destruyen las opiniones : como
campeon de eslas se presentd Pedro Valdo, mercadet
de Lyon, el cual, contrilo al ver morir de repente i
un amigo snyo que acababa de pronuneiar un jura-
mento falso, se entregé 4 la oracion, al ayune, y
querer reformar el mundo. No predicaba dogmas
abstrusos, sino al alcance de lodas las inteligencias ;
reprobaba los juramentos, intimaba la pobreza, negaba
i los magistrados el derecho de castigar con la
muerte ; sobre todo, atacaba la conslilucion externa
de la Iglesia, suponiéndola desviada de la verdad, ¥
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diciendo que debia restituirsele su antigua sencillez ;
no mas lujo del eulto, no mas riqueza de los sacardotes,
no mas poder temporal del papa, sino pohre humil-
dad, como en los tiempos apostlicos. De aqui pro-
yino 4 sus seenaces el nombre de Pobres de Lyon 6
Calaros, esto es, puros; y DBossuet confiesa que
« enando los valdenses se separaron de nosotros,
tenian muy pocos dogmas contrarios 4 los nuestros,
y quiza ninguno ; » y estaban tan persnadidos deello,
que pidieron al pontifice el permiso de predicar.

Sin embargo, no tardaron en impugnar la autoridad
pontificia, y en segnida el purgatorio, la invecacion
de los Santos, y otros dogmas fundamentales, y pro-
clamaron Ja libertad de predicar eomo residente en
los legos y en cualquiera que se sintiese inspirado.

Asilo dicen algunos; pero en un manusecrito de
Cambridge, que parece ser del afio 1100, esto es,
setenta afios anterior al jefe de secla, se encuentra ya
en provenzal el nomhre de los valdenses :

(ue non vollia maudire, ni jurar, ni mentire,
Ni avourlar, ni ancire, ni prenre de V'antrui,
Ni venjar se de li sio ennemie,

11li dison quel és vaudés, é degne de mourir.

Ni es ficil tampoco averignar nada respecto de sus
leyes, pues a los partidos que sucumben no hay in-
justicia ni necedad que no se les atribuya. Y si recor-
damos la marcha ordinaria de los partidos, deberémos
distinguir tambien en este dos clases de prosélilos :
los unos moderados y de buena fe, que crefan perju-
dicial 4 la pureza cristiana las exorbitantes riquezas
de la Iglesia y el mezelarse los eclesidsticos en las
cosas seculares, y que por tanto querian corregir la
diseiplina ; los otros exagerados, que todo lo negaban,
que lo subvertian todo, ¥ que quiza adoptaban los
errores de los maniqueos sobre sus dos princi-
pios, el nno causa del bien y el otro del mal. El
papa Lucio 1II en 1181 condend los errores de los
valdenses ; pero los discipnlos se esparcieron por
el Delfinado, la I'rovenza, el Languedoc. En Fran-
cia se les confundié 4 menudo con los albi-
genses, siendo perseguidos al mismo tiempo que
estos ; por lo cual, habiéndose retirade & los Alpes
meridionales, muchos penetraron en los parajes ele-
vados del marguesado de Saluzzo, y principalmente
en esle valle de la provincia de Pinerolo, por los
aiios 1220. Entregdndose alli 4 la agricultura y 4 la
vida postoril, desistieron de todo género de dispulas
dogmaticas, contentos con poder creer y adorar como
querian. Disentian en tan pocos puntos de los Cald-
licos, que se servian de los sacerdotes de estos enando
les faltaban los suyos, a los cuales llamaban barbas,
es deeir, tios, de donde provino el nomhre de barbetas,
con que se les designd. Aislados de las demas
iglesias, no teniendo que disputar en defensa de sus
creencias, eayeron en la ignorancia y el olvide de los
preceptos divinos y eclestdsticos, miénlras que pre-
tendian haber conservado la pureza de la predicacion
evangélica. Cdrlos VIII se empeiid en perseguirlos;
Inacencin VIII en 4487 exhorlé 4 tomar las armas
contra estos dspides venenosos; asi, al aproximarse
un ejéreito conducido por el legado, muchos abjura-
ron, y otros se refugiaron en los monles mas inacce-
sibles; pero Luis XII, habiendo enviado & adquirir
noticias de ellos, exclamé : Son mejores Cristianos
que nosolros.

Exceptuando estos momentdneos disturbios, vivian
ignorados y tranquilos, hasta que Zwingle, Lutero y
Calvino predicaron la Reforma en Suiza, Alemania y
Francia. La fama de los ionovadores llegé hasta los
barbetas; estos escribieron 4 aquellos jefes informén-
doles de sus creencias y ritos; y se vio que usaban

de la confesion auricular, que los ministros vivian
celibes, ¥ que algunas virgenes hacian voto de per-
pétua castidad, No era, pues, cierto que estas fuesen

instiluciones nuevas, como decian los luteranos ;
quienes se admiraban luego al oir que estos preten-
didos conservadores del primitive dogma catilico
parecian escandalizarse de 1a obra de Lutero Sobre el
libre albedrio.

Pero los calvinistas encontraron en ellos mavor
conformidad de ensefianza; y Farel, célebre minisiro
ginchrino, entré en tratos con los harbelas, que 0 se
convencieron ¢ adoptaron el calvinismo en 1536, abo-
liendo los sufragios por los difuntos, los aynnos, el
sacrificio de la misa, todos Jos sacramentos, 4 excep-
cion del bautismo y la cena, y ereyeron en la pre-
destinacion, en la salvacion por el medio solo de Ja
fe, y en Gristo, como unico inlercesor entre Dios ¥ los
hombres. !

Como los Catdlicos argiiian 4 los reformados opo-
niéndoles su origen reciente, al paso que cllos descen-
dian de los Apéstoles, sin interrupeion, importaba
mostrar que los valdenses cran antiquisimos, que
custodiaban la verdadera tradicion, corrompida en Ia
Iglesia Romana, y que estaban de acuerdo en los
dogmas con los calvinistas. A esto se dirigieron mu-
chos escritos de aquella época, los cuales, como
sucede siempre en las dispulas, alteraron la verdad,
hasta el punto de ser dificil distinguir lo que poseian
desde antes de lo que habian adoptado nuevamente.

Aquel movimiento arraneé 4 los valdenses de su
tranquila oscuridad, y los envolvid en los disturbios
de una época exiremadamente recelosa; por lo cual
los parlamentos de Turin y de Aix les apliearon las
penas impuestas d los herejes, 4 saber, la hoguera y
la marea; y como maliratasen 4 los misioneros en-
viados para convertirlos, se decrelé su exterminio, y
s les condend 4 perder hijos, bienes, libertad (1540).
A estas violentas medidas se opuso con calor Sadoleto,
obispo de Carpéniras; y elrey Francisco, cuando los
vio mansos y que pagaban, les concedit tres meses
para reconciliarse ; pero Juan Meinier, baron de
Appéde, presidentie del parlamento de Aix, indujo al
rey 4 cumplir el edicto. Por tanto, una soldadesca
furibunda dié principio el degiiello en aquellos paci-
ficos valles; 4,000 fueron muertos, 800 condenados 4
galeras, y 22 aldeas quedaron destruidas.

Era el siglo de la intolerancia en todos los bandos,
y se engafla el que cree que los innovadores predica-
ban la iibertad de ensenanza y de creencia, sienda
asi que publicaron simbolos y econfesiones, lanzando
el anatema contra los que no creian en ellos. Y si
aun hoy los que mas decanian su amor 4 la libertad
se ereen autorizados, por la pretendida profundidad

- Je sus convieciones, 4 ostentar la mas incivil intole-

rancia, tanto mas debié ser entonces que se trataba
del mas importante de los asuntos : de la salvacion.
Asi, entre los que se mantenian fieles al Credo anti-
guo v los innovadores, no se disputaba sino sobre
cuales debian ser Jos degollados, silos Catolicos 6 los
reformistas. Los Franceses se sintieron exeitados por
aquel furer, y el rey, al morir, recomends 4 su hijo
que castigase & los autores del crimen; pero quedaron
impunes, gracias 4 la proteceion que se les dispensd.

Eatretanto se habia cefiido la corona ducal de Sa-
hova Manuel Filiberto, 4 cuya corte fué enviado el
i:‘.(inisilfﬂl‘ Tomas Giacommelli para solicitar de él que
someliera i los valdenses, los cuales habian erecido
en osadia al ver el incremento de sus hermanos de
Suiza y Francia. En consecuencia, el duque prohibid,
bajo penas graves, el ejercicio publico del culto y los
sermones de los barbas. Estos, irritados, apelaron a
las armas, y el dugue, temiendo que los Franceses
qendieran en socorro de sus correligionarios, y se
pusiese en peligro la independencia nacional, mandé
alld ejércitos, que, en la dificil guerra de montana,
causaron y padecieron desastres indecibles. Al caho,
convencido Filiberto de la dificultad de obtener el
triunfo; y de la inoportunidad de tales viclencias,
concedié 4 los valdenses el perdon, y un pacto bas-
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lanle lato (1561, 5 de junio), por el cual podian eofo-

brar juntas y predicar en lugares determinados; perg

sin pasar al otro lado del Pellice ni excluip 105 ritog
de los Catdlicos.
Como acontece siempre, los valdenses repasaron el

Pellice poco 4 poco, se introdujeron en los valles de

S}zs& y de Saluzzo, y cometieron profanaciones v ge-

litos & que la historia da cabida con eran precaveion

sabedora de los absurdes y calumnias con que acos.
tumbran hacerse la guerra los partidos. Los hechos

pues, 6 las calumnias indujeron @ Carlos Manuel If 4

rechazar 4 los barbetas y encerrarlos en los limites

que se les habian designado; y como no quisiesen
relirarse, el marques de Pianneza acamps en medio
de ellos, é hizo ocupar sus casas. Se retiraron entgp-
ces d las mas altas cimas, y en el Pratto del Formo
se fortificaron de tal modo que se denoming aquel
punto la Rochela, aludicndo d la fortaleza en que sus
correligionarios se. defendian en Francia {1653). Juan
Léger, ministro en Parli y Rodoreto, los estimulaba,
¥y describiendo y (asi lo creemos) exagerando las per-
secuciones que sufrian, especialmente en la Historia
de las Iglesias evangélicas en los valles del Piamonte
excitaba la indignacion de los protestantes de otros
Paises. Anadid el atractivo de los dibujos de aquellos
martirios, y Cdrlos Manuel pasé en Europa por un
Neron. Los valdenses, amantes de su palria,' como
sucede 4 los que la tienen desgraciada, afirmados en
88 creencias por lo mismo que las vefan perseguidas
escribieron todos sus acontecimientos, £l diario de
sus fugas, de sus victorias, de su destierro, con aquella
pasion que, si es cierto que disminuye la fe del Joe-
tor en sus palabras, aumenta el interes, y que hasty
en el dia nos atrae, 4 pesar de la distancia de los
liempos y de no opinar como ellos. Alora bien, ; qué
e‘fc_cto no debia producir entdnces, ¥ mas enire cc;rr'c-
ligionarios ? Vinieron en abundancia exhortaciones
de }igianda} Suiza, y en especial de Cromwel, el cual
ofrecio 4 los perseguidos un asilo y tierras en Irlanda,
P‘or tltimo, habiendo intercedido la Francia, se
ajusté la paz en Turin (31 de julio de 1653), estipu-
lando un perdon general y las mismas concesiones
de dntes.
. No estd vencido el enemigo cuyas fuerzas quedan
intactas : deniro de poco nuevos disturbios exigieron
la. marcha, alli de nuevos ejéreitos, y se reprodujeron
las guerras, fomentadas por los muclos valdenses
que se habian refugiado en Suiza, y que como todos
los emigrados, conmovian la palria, guiados por el
deseo de recobrarla.

Luis XIV revoco en aquel tiempo el edicto de Nin-
tes, por el cual Enrique 1V habia tolerado en Francia
los calyinistas, llamados alli hugonotes. Muchos fuei-
tives de aquel reino se acogieron en los valles subal-
Dinos para librarse de la carcel y de las dragonadas :
por lo cual, el gran rey persegnidor pidié al dugque
de_ Saboya que expulsase & los refugiados, y extin-
gulese aquel foco de herejia y rebelion en las fronteras
del Delfinado, acompafiando su pelicion con ropas
para inducirle ¢ ayudarle. Amadeo IT no creyo poder
negarse 4 ello, y mando en persona el ejército que
(]e_bla acometer la empresa, quizd para que hubiese
ménos - derramamiento de sangre. Los barbetas, sa-
biendo, en virlud de una larga experiencia, que los
montes son los baluartes de la libertad, degollaron v
salar_on el ganado, refugiindose en medio de los Aipe"s
mas maccesibles, miéntras los fuertes se disponian 4
rechazar valerosamenle las tropas. El que conociendo
el poder del gran rey y el valor de Lesdiguiéres y de
Catinat, encontrase dificil que un puiiado de valden-
ses les resistiera con feliz €Xito, mostraria ignorar de
tuanto es capaz una nacion que defiende su patria y
SUS creencias, la importancia de la guerra de mon-
lafia, y sobre todo, las inaccesibles posiciones de

Balsilla, de Serra el Cruel, y otras de los Alpes val-

denses, donde dos personas pueden resistir 4 mil; y

|

las piedras sepultan la caballeria v los cafiones, Perg

empeorahan cada dia Ia situacion de los barljetas,

que foeron muerios, enviados i Jas cdreeles, d lag

galeras (1689), y muchos lograron refugiarse entra
los Suizos.

Desde alli echaban ménos 4 su palria ; y queriendo
algunos recobrarla 4 viva fuerza, formaron una ¢p-
lumna de nueve mil. que penelrd en ella y exterming
cvanto se le oponia; pero muchos fueron cogidos y
ahoreados. Por aquel tiempo el dugue de Saboya se
1nrJi§pu§D con la Francia, siendo esto causa de que
consintiese en la vuelta de los harhetas; y estos, for-
mando regimientos con la divisa : La paciencia can-
sada se convierle en furor, causaron graves danos al
Delfinado. Cnando luego Vietor Amadeo hizo la paz
con Luis XIV, confirmé la antigua tolerancia; pero
vedd todo trato entre los valdenses, sibditos suyos,
y los de Francia, que en nimero de dos mil quinien-
tos salieron enldénces del Piamonte para ir 4 refu-
giarse en Suiza.

Los que quedaron han mantenido despues siempre
en paz el valle de Lucerna y los contiguos de Angro-
gna, San Martin, Perosa, Roccapialla, San Bartolomé,
Prarostine, antiguos asilos de su libertad y creen-
cias. En 1603 habian publicado su profesion de
fe, conforme con las de las iglesias reformadas; la
repitieron en el manifiesto de 1655, conservdndola
hasta hoy legalmente, si bien destrozada en parle por
el racionalismo, y en parte por las exaltaciones de
los moumiers. Aclualmente poseen quince iglesias,
cada una con un ministro, que debe ser sibdito sards,
pagado por los habitantes, los enales obtienen, con
tal motivo, una disminucion en las cargas publicas.
Eslas iglesias son dirvigidas por un sinodo, que se
reune cada cinco afios, v consta de todos los pastores
y de diputados legos. La mesa, que es una magistra-
tura, compuesta de tres eclesidsticos y dos legos, dirige
en los intervalos de un sinodo 4 otro, es reelegida
en cada sinodo, resuelve las controversias, y reparle
sus limosnas. Cada iglesia liene ademas un consisto-
rio propio, que se compone del pastor, de los ancia-
nos, del economo y del procurador, y que cuida de
la administracion espiritual y temporal, de las buenas
costumbres, de los pobres, de las escuelas, que alli
son muy concurridas, y enya direccion es buena,
Despues, en épocas delerminadas, el minisiro va a
buscar las poblaciones aisladas en medio de los Alpes
para llevarles el consuelo de la santa palabra. En-
tonces de todos los valles, de todas las cimas acuden

los zagales en seguimiento del ministro; la melodia
de los himnos despierta el eco de los wvalles, y se
esparcen por las repobladas soledades las alabanzas
del Sefior y los salmos de la fe y el consuelo. El mi-
nisiro tiene para cada individuo un consejo, una
palabra alentadora, una reprension; termina diferen-
cias enire partes, une maltrimonios, evita escindalas;
Y luego 4 todos juntos reparte desde el pulpito el pan
de la palabra, y les recomienda vigilar, orar y per-
manecer fieles.

Los valdenses, dentro de sus confines, pneden po=
seer, y son ademas nolarios, arquilecios, cirujanos,
procuradores, boticarios, administradores del Comun,
pero no fuera de alli. X

Durante las grandes vicisitudes de principios del
siglo permanecicron casi olvidades; pero en la Res-
tauracion de 1814 se les molesto algo, como inclinados
al partido de Napoleon. Los reyes de Prusia 6 In-
glaterra les dispensaron su proteccion, ¥y entonces
muchos extranjeros se dirigicron & visitar los men-
cionados valles, escribiendo acerca de ellos ¢ pard
ellos : por ejemplo Peiran (Notice sur I'e'tal actuel

des Eglises vandoises, Paris, 1822), el cual sosuene
que son econtemporineos del Crislianismo; Guiller=

mo Estéban Gilly (Narrative of an excursion 10 fhﬁ
monntains of Piemont in the year 1823, ety Lon-

la disciplina del enemigo, y mucho mas ¢l hambre, -

A

PRISION DE DON CARLOS 543

dres, (1826); Guillermo Jones, Lowthee, Acland y Mus-
tou, el cual pretende gue traen su origen de Leon, que
se separo en el siglo 1v del papa Silyestre, cuando este
acepté propiedades temporales de Constantino. Es
una joya de arte tipografico y calcogrdfico la obra
de W. Bealtié en inglés, titulada Los Alpes valdenses
pintorescos, publicada en Londres en 1837, donde al
paso que se describen los lugares, se cuenta punto
por punto la historia de aquellos valientes, con toda
la simpatia de un correligionario.

En sentido catolico hablo de ellos el obispo Je Pi-
nerolo A, Charvaz en las Recherches historiques de
la veritable origine des vaudoss, et sur le caraciére
de leurs doclrines primitives, Paris, 1836, y en la
Guide du catecuméne vaudois. Id, 1840.

La intolerancia religiosa, excusable cuando divi-

dian 4 la sociedad profundas convicciones, cuando
los gobiernos se regian por la fe y Ia gracia de Dios,
cuando todas las instituciones estaban moderadas
por la religion, suprema maestra del género humano,
es mna anomalia en estos tiempos de pura razon, de
calculo, de antagonismos, en que los dnimos estin
invadides por la herejia nueva y poderosisima de la
indiferencia, con que los gobiernos proclaman el
ateismo de la ley. El calecismo de los valdenses
inspira esa tolerancia que muchos no consideran
sino como un gemido de los impotentes, pero que
difunde la caridad cristiana y la benevolencia uni-
versal. « Nuestros historiadores (se dice alli) fueron
perseguidos, y por lo mismo sus relatos respiran é
inspiran 6dio contra los perseguidores, Hoy la me-
moria de aquellos padecimientos debe liacernos adver-
tir inicamente la diferencia de las épocas, é indueir
4 los valdenses no solo 4 congratularse y hendeecir
por ello 4 Dios, sino tambien 4 mostrarse mas fieles 4
los reyes, y no ver en los demas siibditos catdlicos
sino hermanos que los aman, y 4 quienes deben
amar... Si nuestros principes nos han maltratado, el
mal no procedia de ellos, sino de una causa siperior
4 que era imposible resistir... Siempre que los dugues
de Saboya se dignaron oir las apologias presentadas
por sus sibditos valdenses sobre algun edicto desfa-
vorable, parecié que su religion habia sido sorpren-
dida, 6 que se habian visto obligados 4 pesar suyo,
por motivos politicos, @ maltralar @ un pueblo
notoriamente docil 4 las leyes, valiente, morigerado,
y sin mas culpa que perseverar en la fe evangélica,
heredada de sus mayores. » Sigue la historia de las
relaciones de los valdenses con los varios principes
hasta Carlos Alberto.

Cirlos Alberlo vio que una parte de su pueblo no
podia. permanecer por mas tiempo excluida de los
beneficios que prodigd al resto de los ciudadanos.
« Tomando en consideracion la fidelidad y los hue-
1nos senlimientos de las poblaciones valdenses, » y
como rey que espera las oportunidades, conocio que
« habiendo cesado los motivos que habian sugerido
aquellas restricciones, podia completarse el sistema
progresivo adoptado en otro tiempo d favor de los
mismos, » y resolvié con entero conocimiento y de
buen grado « hacerlos participes de todas las venta-
jas conciliables con las maximas generales de su
Iegislacion. » De consiguiente el 17 de febrero de 1848
decretd que « los valdenses fuesen admitides 4
disfrutar de los mismos derechos civiles y politicos
que los demas siibditos, 4 asislir d las escuelas den-
tro y fuera de la universidad, y d obtener los grades
académicos ; no haciéndose, sin embargo, innovacicn
alguna en cuanto al ejercicio de su culto y d las
escuelas que ellos dirigen. » Se han quitado, pues,
las barreras que impedian 4 los valdenses el goce de
los derechos civiles y politicos, y la tolerancia, no
como cualidad apdtica de un siglo incrédulo, sino
como desarrollo de las virtudes cristianas, seguird
aproximdndonos 4 la época prometida, en que, unidos
todos por las creencias asi como por las obras y por

T Va

el amor, nos encontremos juntos en un solo redil, ¥
bajo un solo pastor,

(T) pag. 296.
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De la Biblioteca de Viena se sacaron hace poco los
siguientes documentos ;

Relacion de la prision del principe Dow Cdrlos de
Austria.

El sibado 27 volvié el rey del punto adonde se

habia retirado, segun su costumbre, para pasar la

fiesta de Navidad; tardé mas que los otros aios,

tanto como hay desde la Epifania hasta el dia de San

Antonio. El domingo siguiente, que fué el 28, hizo

decir secretamente al conde de Lerma v 4 Don Miguel

de Mendoza, camareros del principe, que dejasen

abiertas 4 la noche siguiente las puertas que daban

entrada 4 las habitaciones de aquel, y le tuviesen
despierto. Mand¢ 4 Santoro y Bernale, sus ayudas de
cdmara, que tomasen clavos y marlillos; despues,

solo con elles y cuatro individuos del consejo de
Estado, que fueron el duque de Feria, el seiior Ruy
Gomez, el prior Don Antunio y Don Luis de Quesads,
sin luz y sin armas, en traje de casa, 4 las once de
la noche se dirigieron al cuarto del principe, qua
teniendo la espalda vuelia & la puerta, hablaba con
los dos camareros. Antes que el principe notase [a
presencia de S. M., se apoderd el rey de la espada
y el pufial que tenia 4 la cabecera de la cama y dié
ambas cosas & Santoro. Turbado el principe, se puso
de pié en la cama, y pregunté 4 su padre si venia 4
quitarle la vida 6 la libertad. « Ni una ni otra, »
contestd el rey; « tranquilizaos. » Despues mandd 4
los que habian fraido los clavos y los martillos que
clavasen las ventanas. Iba enténces el principe 4
arrojarse al fuego, que ardia con abundancia en la
habitacion ; pero el prior Don Antonio le deluvo. Fué
i apoderarse de ciertos candeleros, que tambien le
quitaron, como asimismo los morillos de la chimenea
y olros objetos semejanles. Entinces se eché d los
piés de su padre, rogindole le matase. El rey con su
moderacion acostumbrada le dijo y le repitié que
estuviese (ranguilo. Habiéndole hecho volver a la
cama, mando sacar de aquella habitacion todos los
cofres y papeles escritos ; entdnces entregé la persona
del principe 4 los cuatro referidos consejeros de
Estado, pero principalmente al duque de Feria, como
jefe de su guardia, y recibié de ellos el juramento de
custodiarle cumplidamente.

Habiendo convocado el lines 19 4 los consejos ds
sus reinos, dié cuenta d cada uno de ellos, en parti-
cular, de lo que habia sucedido, exponiéndoles qua
habia sido necesario y urgente obrar de esta manera,
como lo sabrian en tiempo oportuno ; ¥y mandé 4 los
secretarios diesen aviso & las provincias.

Los dichos cuatro hombres han hecho hasta el dia 235
la guardia que despues ha sido confiada enteramente
al sefior Ruy Gomez, con seis caballeros para asis-
tirle, que son el conde de Lerma, Don Juan de Men-
doza, Don Gonzalo de Alarcon, Don Pedro Manrique,
Don Bernardo Donarides y Don Juan Borja; dos de
ellos estan de servicio cada dia, ademas de los mon=<
teros de Espinosa.

Solo una habitacion llamada la Torre se ha dejado
al principe, no tiene chimenea, las ventanas son muy
allas, pequefias, y con hierros. Las demas se dieron al
sefior Ruy Gdmez, y para que desempefiase su come-
tido con mas comodidad, ha sido la voluntad de S. M,
que lleve 4 ella su mujer.

Los motivos de esta resolucion los atribuye el mayor
numere 6 4 -debilidad de cerebro en el principe, 6 &
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desesperacion por tener que vivir demasiado sujeto,
habiéndose visto sefiales de que proyectaba salir de
Espafia; y se ha afiadido que Juego queria usurpar
los reinos, dando muerte & su padre, con designio,
dicen, de ir despues 4 Portugal, cuyo rey le favorecia,
como tambien el cardenal, pasando de alli & Flindes.
Con este objeto habia comprometido 4 gran nimero de
personas verbalmente, pero sin confiar su secreto & nin-
guno, excepto, segun se cree, @ Don Juan de Austria,
para que le aclamase despues con toda su escuadra,
¥ quizd tambien al marques de Pescara. Hasta se
cres que el vey ha sido advertido por uno de estos. Su
Majestad no ha adoptado esta medida, sino despues
de haber hecho rogar 4 Dios por espacio de cuatro
meses lo ménos en todas las iglesias, que le inspirase
y guiase.

Se ha quitado al princepe toda su servidumbre y
sus eaballos, distrihuyende eslos entre el rey, la reina,
Ia princesa, y Don Juan. Dicese que el dugue de Feria
debe ir por cuenta de los consejos fuera de la corte;
unos designan 4 Sevilla, otros a Italia, ete.

Madrid 26 de enero de 1568.

Carta del rey catilico d¢ Don Perafan de Rivera,
duque de Alcala, virey de Ndpoles.

Habiendo dispuesto que la persona del serenisimo
principe Don Cirlos sea recogida, introduciendo un
grden muy diferente én el modo de tratarle, servirle
y conducirse con respecto d él; y siendo este cambio
de la naturaleza que es, nos ha parecido 4 propdsito
hacéroslo entender, con el objelo de que sapdis que
lo que se ha hecho ha sido por una razon lan justa
y causas tan urgenfes, que nos hemos visto obligados
4 obrar de esta manera, y no hemos podido dejar de
aceplar esle medio; ereyendo como creemos cieria-
mente, que serd el mas conveniente y el mas propio,
tanto para el servicio de Dios como para el del Es-
tado, que hasta aqui se ha tenido en consideracion;
¥ al cual se ha atendido como se hard en adelante,
de lo que se os dard aviso oportuno, 6 cuando sea
necesario.

Madrid 22 de enero de 1568.
Yo EL Rev.

Es bueno consnltar sobre este hecho, enteramente
destigurado por los libelistas comtempordneos y por
los trdgicos posteriores, la correspondencia de Tor-
quevaulx, embajador frances en Espafia, en Raumer,
Cartas historicas sobrelos siglos xvi ¢ xvir. Refidrese
en ellas que Don Cdrlos manifestaba abiertamente el
6dio que tenia 4 su padre, hasta fal punto que su
confesor le negd la absolucion; y que estaba envi-
dioso de Don Juan de Austria, al que fraté de ase-
sinar.

Si se reflexiona que Felipe Il tenia treinta y un afios
cuando se casé con la prometida de su hijo, aun niiio,
y que la princesa de Eboli era tuerta, no es ya posi-
ble admirar, como se acostumbra, la verdad historica
de Schiller y de los demas escritores que han tratado
dramdticamente este asunto. Un arte adopta una falsa
direccion cunando, sacrificando un mérito que le es
propio, ejucuta lo que otro arte puede hacer con ma-
yor perfeccion y facilidad y con sus medios peculiares,
Asi acontece con la poesia cuando quiere convertirse
en historia; y en el caso prdctico, fué necesario hacer
dramdticamente de Don Carlos el tipo de la tolerancia
y de la libertad, miéntras era todo lo conlrario.

Antes de Schiller, el Inglés Otway escribid en 1676
una tragedia sobre el mismio asunto. La accion em-
pieza. el dia mismo en que se celehran en Madrid las
fiestas del matrimonio de Felipe II con Isabel de
Francia. El rey esti celoso dntes de poseerla; ella llora
al amante que ha perdido. Felipe confia sus celos 4 Go-
mez, que los fomenta con la esperanza de sacar partido
de ellos. Los dos amantes se encuentran, y Carlos con-

fiesa 4 la reina sn amor, la que no le oculta el 5Uy0:

¥ presentindole la mano que aquel cubre de besps:

« Amadme, le dice, principe genoroso; pero conservad

» pura vuestra llama : que vuestros deseos sean casigs

» d ﬁl_]_ de que podamos algun dia encontrarnes sin

» Vergiienza en la 'morada celeste, cuando s presen-

» lemos en ella sin qgue haya en N0S0slros mas queg

» alma y amor... i Ah! ;Por.qué estoy tan turbada?

» Me siento muy debil; no puedo permanecer aqui

» mas tiempo : temo el poder de tan dulce encanto

» y no tendria fuerzas para alsjarme, » :

El marques de Posa es tambien en esta obra el
amigo del infante; acompafia en union de Gémez ¥
de Don Juan de Austria al rey, que se presenta en el
tercer acto, exclamando : « jPoderoso Dios! ;eomo

» he podido exeifar vuestra colera hasta tal punto

» (que aflijdis mi ancianidad, despues de haber he-

» cho prospera mi juventud ? jEl incesto de una es-

» posa con un hijo! jTerrible pensamiento!... » Gg-

mez, que ha asegurado haber visto @ Carlos hesar Ia

mano de la reina, Tecibe érden de castigarla, y tam-
bien al infante; pero el marques de Posa Jtoma a0
defensa y desafia al traidor que ataca la honra de
ambos. Don Juan de Austria se une & él, pero no lo-
gra disipar las sospechas del monarca. Posa advierte
alinfante y 4 la reina-del peligro que los amenaza, é
Isabel contesta : « Cdmo, jestd celoso? Esperaba que
» tendria mas fe en mivirtud. Sus injustas sospechas
» 10 tardaron mucho en declararse, pues comenzd &
» manisfestarlas el dia mismo de nuesiro matrimonio,
» antes de la noche que debia consumarlo. » Acon-
seja 4 Gdrlos marchar, pero él no quiere resignarse 4
ello. Apénas ha salido este, cuando aparece el rey, ¥
encontrando 4 Posa con la reina, se enfurece, manda
ponerla presa, y amenaza 4 la reina, la que le jura
un o0dio eterno. En su consecuencia manda reducirla
4 prision; y cuando Carlos; que se presenta enldnees,le
pregunta por qué trata asi a la reina, le hace tambien
poner preso; pero Don Juan intercede por ellos. El
infante dirige 4 su padre amargos cargos, le confiesa
que ama 4 la reina, y hasita se alaba de ello. Indig-
nado el rey manda gue sea aquella desterrada; en-
terneciéndose despues la abraza, le jura que la ama,
y le hace prometer no volver & ver & Carlos; despues
sale, dejando al principe con la reina. Aqui hay una
escena de amor. ;

Carlos se propone ir & Flindes, mas dntes quiere
ver 4 la reina. Yienen 4 prenderle de orden del rey;
pero Don Juan se encarga de suspender la ejecucion
del decreto. Penetra el infanle en el aposento de la
reina, fiandose en la princesa de Eboli que finge fa-
vorecerle. La reina le exige que lranquilice 4 su padre,
y él lo promete; pero entretanto se adelanta hdcia
el aposento de ella. Prevenido Gomez por la princesa
de Eboli, anuncia al rey que Girlos ¢ Isabel estdn
juntos. Aparece Posa, y el rey manda 4 Gomez darle
muerte, lo que ejecuta; se le encuentran despachos
para Flindes, que habia preparado en nombre del
infante; y en este momento llega Cdrlos & pedir per-
don 4 su padre, en presencia de la reina. Encoleris
zado el rey, conlesta enseniindole los despachos y el
cadaver de Posa; Cdrlos, deseperado, saca su espada,
arrojandola despues- 1éjos de si. La reina quiere jus-
tificarle, Felipe se irrita, y concluye por mandar & la
princesa de Eboli envenenar 4 Isabel, 4 fin de gue expie
sus culpas con grandes padecimientos.

En el quinto acto el rey manda & decir 4 la reina
que Cérlos la aguarda; pero cuando llega, se encuentra
en los brazos del celoso monarca, que la dirige cargos
éintima que se prepare 4 morir: Isabel acepta su suerte;
aunque protestando de su inogencia, y comienza &
sentir los efectos del veneno. Entretanto la princesa
de Eboli, mujer de Gémez, habia sido enconirada eon
Don Juan por su esposo, el cual la habia herido, ¥
se presenta moribunda en la escena, revela los mas

nejos de Gomez, la inocencia de Ia reina y espira,
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En vano quiere el rey salvar d Isabel; que ha bebido
ya el fatal veneno; a Garlos le fueron abiertas las ve-
nas, de modo que la escena es ensangrentada y mue-
ren la una cerca del olro, miéniras que el rey da de
puialadas 4 Gomez. :
Estas mueries constituyen un desenlace desgraciado-
Hay, sin embargo, mérito en los caractéres de Posa‘ ¥
de la princesa de Eholi, que el poeta aleman ha deserito
magnificamente, aunque de una manera ideal. Sehiller

escribi6 su Don Carlos en Bauerbach, en medio de
una vida de imaginacion y de trabajo, consolado por
la amistad de madama Wollzogen, que le habia ofre-
cido aquel asilo. Puede verse una prueba {_ie la dis-
posicion Jirica que le animaba en este pasaje de una
carfa dirigida a uno de sus amigos : « Con el fresco
» de la manana pienso en vos y en mi Carlos. Mi
« alma contempla la naturaleza en un espejo Drillante
» y sin nubes, y me parece que mis ideas son la rea-
» lidad. La poesia es una amistad enfusiasta, un
» amor platénico d una eriatura de nuestra imagina-
» cion. Un gran poeta debe ser capaz de experimentar
»4 lo ménos una grande amistad. Debemos ser los
» amigos de nuestros héroes; pues debemos temblar,
» obrar, llorar y desesperarnos con ellos. Asi yo ha-
» blo con Carlos en mis suefos; me paseo con él por
» el campo ; tiene el alma del Hamelet de Shakspeare,
» la sangre y los nervios del Julio de Leisewitz ; pero
» recibe de mi la vida y el impulso. »

(U) phg. 311.
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« Los Catélicos, hombres de odio y de edlera, dis-
puestos & cometer lodas las violencias para sostener
la supersticion contra la razon, no conociendo olro
medio de evitar que la verdad se extendiese, concer-
taron una malanza universal de los disidenies en
Francia ; en lo cual marcharon de acuerdo el papa,
Felipe Il y Cdrlos IX. »

Asi, poco mas 6 ménos, se formulaba, en el siglo pa-
sado, la historia del deplorable crimen ejecutado en la
noche de San Bartolemé, y ofrecia un hermoso tema
de declamaciones contra los reyes y los sacerdotes,
dos poderes que locamente se confundian en la opinion
de los filosofos.

Nuestro siglo, ménos analitico, es decir, ménos Cré-
dulo en cuanto & los asertos, y acostumbrado & pesar
mas los hechos, ha debido naturalmente someter de
nuevo al exdmen estos dogmas vyolterianos, convi-
niendo ante todo en que aquel acontecimicnto es uno
de los problemas mas adecuados para impulsar la
historia al escepticismo.

;La matanza fué preparada y premeditada? g Fe-
lipe II la aconsejo realmente 4 Cdrlos IX y 4 lareina
Catalina, seis 6 siete afios antes de su ejecucion? ;Se
concibié la idea de adormecer al pariido protestante
en la confianza y en la seguridad ? 0 bien, como lo
pretenden los Gatolicos, g fué el resultado de una su-
blevacion popular, de un motin pasajero, de una vio-
lencia que el rey sancioné con su autoridad, para
satisfacer y saciar la venganza de la exasperada mu-
chedumbre? Los contempordneos estin desacordes en
todes los puntos.

Perefixe asegura que perecieron seis mil indivi-
duos : como obispo eatolico, no tenia interes en aus
mentar el numero de los muertos. Sully, hugonote, lo

hace ascender a setenta mil; De Thou, favorable &
los filosotos opuestos a los Catélicos, no cuenta mas
que treinta mil muertos ; la Popeliniére los reduce 4
veinte mil ; Papirio Masson 4 diez mil; el martirolo-
gio de Jlos calyinistas 4 cinco mil; el abate Caveirac
pretenda que la lista finebre no pasé de dos mil. De
este nimero, & setenta mil hay gran diferencia.

Respecto de la premeditacion no hay méuos oscu-
ridad. Segun los primeros historiadores catolicos, Pa-

pirio Masson y Camilo Capilupi, fué larga, constante,
y estuvo muy oculta. Cuando Felipe II recibid la
noticia de la matanza, manifesté grande alegria. Ya-
rios de sus cortesanos gritaban que el acontecimiento
no era debido al rey de Francia, sino al pueblo, pues
los calvinistas habian sucumbido 4 los inesperados
golpes del faror popular ; pero « 4 estas palabras (dice
el embajador frances que refiere esta conyersacion)
el rey de Espafia movié desdefiosamente la cabeza,
burlandose del corlesano gue habia emilido tal opi-
nion, y declard que atribuia evidentemente el castigo
de los herejes & una estratagema concebida por la
habilidad y sostenida por el poder de V.. M. » Roma
pensaba como Felips II, en atencion & que Capilupi,
caballero romano, publicé bajo el titulo de Estrata-
gema de Carlos IX, rey de Francia, contra los
rebeldes hugonotes, una relacion bien escrita de la
conjuracion, de su ejecucion y de sus consecuencias,
juzgindola una tragedia deplorable, pero necesaria ¥
ordenada por el deber. Su librd®estd lleno de la poli-
tica perversa -que dominaba enténces en Italia y fuera
de ella; y esta se manifiesta tan desnuda y tannegra,
que los historiadores eoncienzudos sospecharon que
fos ealvinistas habian hecho componer la obra en
italiano para dafar al partido conlrario,

El famoso latinista Mureto, 4 quien los humanistas
apellidan nuevo Giceron, pronuncié ante el papa un
elogio de la matanza; y (rasladamos aqui el siguiente
pasaje como prueba de la hinchazon que le era natu-
ral ; « 0 noctem illam memorabilem et in fastis exi-
» mix alicnjus note adjectione signandam, qua pau-
» cornm sediliosorum interitu regem a prasenti cedis
» perieulo, regnum a perpetuo bellorum civillium for-
» midine liberavit! Qua quidem noctes stellas equi-
» dem ipsas luxisse solito nitidius arbitror, et flumen
» Sequanam majores undas volvisse, quo eitius illa
» impurorum hominum cadavera evolveret et exone-
» raret in mare. O felicissimam mulierem Catharinam,
» Tegi matrem, qua cum tot annos admirabili pruden-
» tia parique sollicitudine regnum filio, filinm regno
» conservasset, tum demum secure regnantem filium
» adspexit! O regis fratres ipsos quoque beatos! quo-
> rum alter cum, qua ®tate cweteri vix adhue arma
» tralare incipiunt, ea ipse quater commiso priclio
» fralernos hostes fregisset ac fagasset, hujus quoque
» pulcherrimi facli preecipuam gloriam ad se potissi-
» mum voluit perlinere, alter, quamquam tate non-
» dum ad rem militarem idonea erat, tanta tamen est
» ad virtutem indole, ut neminem nisi fratrem in his
» rebus gerendis eoque animo sibi passuras fuerit an-
» teponi. 0 diem denique illum plenum letitie et hila-
» ritatis, quo tu, beatissime pater, hoc ad te nuncia
» allato, Deo inmortali et dive Ludovico regi, cujus
» hee in ipso pervigilio evenerani, gratias acturus,
» indictas a te supplicationes pedestris obiisti ! Quis
» optabilior ad te nuncius adferri polerat? aut nos
» ipsi quod felicius optare poteramus principium pon-
» tificatus tui, quam ut primis illivs mensibus tetram
» caliginem , quasi exorte sole, discussam cernere-
» mus | » (T. I, p. 197, ed. Rubnken )

El principe Francisco de Toscana eseribia 4 Vasari,
con fecha de 20 de noviemkbre de 1572, lo que sigue ¢
« Nos alegramos de haber sabido, no solo vuestra
llegada 4 Roma, sino tambien los favores que os ha
dispensado Su Santidad, guien tiene razon en querer
que aparezca en la sala de .los reyes un aconteci-
mienlo tan santo y notable como fué la ejecucion con-
tra los hugonotes en Francia. » Ap. Gave II, CGCXL

En 1817 se public una relacion del Tasso sobre las
cosas de Francia, donde aprueba y alaba aquella
mortandad.

Papirio Masson, el predicador Sorbin y la mayor
| parte de los escritores espaficles se quejan de que no
| hubiera podido de una vez sofosarse toda la hoguera

de la herejia ; I¢jos de creer que perjndicaban la me-

moria de Carlos IX, pretendieron tributar homenaje.




